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.| B8 DJ effects onfoff Dieffekibeki | zaypnitDJefekt | efectDJpomitioprit | DJefekatukfiskj. | DiefekyONOFF | D e’fs’mggg"e” !
2. | ECHOVOL [ microphone echo mikrofon visszhang | echo efekt mikrofonu ecou microfon EHO ozvéna mikrofonu odjek mikrofona
3. | MICVOL | microphone volume mikrofon hangerd hlasitost mikrofénu volum microfon jacina zvuka mikrofona | hlasitost mikrofonu glasnoca mikrofona
4. % BT TWS stereo BT TWS stereo BT TWS stereo BT TWS stereo BT TWS stereo BT TWS stereo BT TWS stereo
5. -:é:- LED onloff LED be / ki za-jvypnut LED LED pornit/oprit LED uklj./isklj. LED ON/OFF LED ukljucen / iskljucen
6. X-BASS bass-sound mély hangzas nizke tony tonuri de joase niski tonovi basové tony duboki ton
7. d) on-/ off switch be- / kikapcsolas za-Ivypnutie pornit/oprit uklj.fiskij. zapinani / vypinani | ukljucenje / iskljuenje
8. BT BT direct BT direkt BT direkt BT direct BT direkt BT direkt BT direkt
9. @- BT-FM-USB-LINE BT-FM-USB-LINE BT-FM-USB-LINE BT-FM-USB-LINE BT-FM-USB-LINE BT-FM-USB-LINE BT-FM-USB-LINE
10. + volume / step hangerd / léptetés | hlasitost / krokovanie volum / pas jacina zvuka / korak | hlasitost / vyhledavani | glasnoca / pomicanje
1. 3 play / pause lejatszas / szlinet prehravanie / pauza redare / pauza reprodukcija / pauza prehravani / pauza reprodukcija / pauza
12. - volume / step hangerd / léptetés | hlasitost / krokovanie volum / pas jacina zvuka / korak | hlasitost / vyhledavani | glasnoca / pomicanje
13. | MODES active function aktiv funkcio aktivna funkcia functie activa aktivna funkcija aktivni funkce aktivna funkcija
14. |KEYBOARD|  DJ midi keyboard DJ billentydizet DJ klavesnica tastatura DJ DJ tastatura DJ klavesnice DJ tipkovnica
15. | PHONE phone support telefon tartd drziak pre telefon suport telefon drzac telefona drzak na telefon drzac telefona
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DC INPUT charger adapter t01t6 adapter nabijaci adaptér soclu incércator punjaé nabijeci adaptér adapter za punja¢
UsB USB storage device USB adattarolo USB nosic dat suport USB USB memorija datovy zdroj USB USB pohrana
LINE/RST |  audioin/remove audio be /torlés | zapnut audio / vymazat' | audio pomit / stergere | audio uklj. / brisanje audio on / vymazat audiol;li(s\j:r?ji;anjel
MIC-1 external microphone kiilsé mikrofon externy mikrofon microfon extern spoljni mikrofon externi mikrofon vanjski mikrofon
MiC-2 external microphone kiilsé mikrofon externy mikrofon microfon extern spoljni mikrofon externi mikrofon vanjski mikrofon

A P LED kontrolka P o - L P LED indikatora
CHARGE | charging signal LED toltésjelz6 LED nabijania LED indicator incarcare | LED indikator punjenja | LED indikace nabijeni punjenja




@ PRENOSNA PARTY ZVUCNA KUTIJA

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe radi bezbednog i taénog rada paZljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nije
predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom mogucéno$¢u, odnosno
neiskusnim licima ukljuCujucii decu, deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo
u prisustvu odrasle osobe ili da su upucena u bezbedno rukovanje i svesna su svih opasnosti
pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanje i Cis¢enje ovog
proizvoda deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe. Nakon raspakivanja uverite se da
se proizvod slucajno nije oStetio u toku transporta. Decu drZite dalje od ambalaze ako ona sadrzi
opasne predmete za decu, kao Sto su folije itd.!

2. Ne vrsite nikakva povezivanja pri ukljuenom sistemu, prilikom povezivanja jagina zvuka treba

da je na minimalnom poloZaju, u suprotnom pri ukljucivanju moze da se dese kvarovi na sistemul

Radi spre¢avanja eventualnih smetnji, audio kablove sprovodite dalje od strujnih kablova!

U toku rada je zagrevanje normalna pojava. Ne prekrivajte hladnjak i ostavite dovoljno prostora

za hladenje!Ostavite 20 cm slobodnog prostora oko hladnjaka.

Nakon upotrebe iskljucite uredaj i iskljucite ga iz struje!

Uredaj tako postavite da prikljucni kabel bude lako dostupan i da se lako moZe izvui! Prikljucni

kabel tako postavite da ne smeta prolazu da se ne bi neSto zakacilo za njega! Prikljucni kabel

nemojte proviaciti ispod tepiha, otiraca i slicnih predmetal

7. Zbog prisustva mreznog napona, drzite se standardnih mera zastite! Vlaznim, mokrim rukama
ne dodirujte uredaj ni prikljucni kabel! U slu¢aju fizickog ostecenja uredaja ili prikljucnog kabela
odmah iskljucite uredaj iz struje!

8. Upotrebljivo samo u uzemljenim strujnim utinicama sa duplom izolacijom 230V~ / 50Hz!

9. Uredaj Stitite od prasine, pare, tecnosti, vlage, smrzavanja i prevelike toplote, odnosno direktnog
sunca!

10. Uredaj se sme Koristiti samo u suvim zatvorenim prostorijamal

11. Obratite paZnju da nikakvo strano telo ne upadne ili ucuri u uredaj!

12. Uredaj Stitite od prskajuce vode, ne postavljaljte na uredaj ili u blizinu uredaja posude napunjene
teCnoscul

13. Ne postavjejte blizu uredaja predmete sa otvorenim plamenom kao Sto su svece i slicno!

14. Ne rastavijajte i ne prepravljajte uredaj, opasnost od pozara i strujnog udara!

15. Ako primetite bilo kakvu nepravilnost, iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

16. USB uti¢nica nije predvidena za punjenje mobilnih uredaja!

17.U pojedinim slu¢ajevima u zavisnosti od kompresije fajlova i tehnickih reSenja USB memorije,
mogu se desiti nepravilni radovi oCitavanja koji nisu greska uredaja.

18. Nije garantovana reprodukcija autorski zasticenih DRM fajlova!

19.U pojedinim sluCajevima nije garantovana reprodukcija ni podrzanih fajlova, na reprodukciju
mogu da uticu nezavisni faktori na koje proizvodaC nema uticaja.

20. Jacina zvuka audio fajlova moZe biti razliCita u zavisnosti od parametara.
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21. Za izgubljene ili ostecene podatke proizvoda¢ ne odgovara, ni u tom slucaju ako se gubitak ili
oStecenje podataka desio upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se stvaranje sigurnosnih kopija
na racunaru.

22. Ne preporuCuje se upotreba vecih USB memorija od 32GB, one mogu da uspore rad i Citanje
podataka. Na memoriji drzite samo fajlove koje zelite sluati, strani fajlovi mogu znatno da uspore
oCitavanje podataka sa memorija.

23. Zvuénici sadrZe magnete, ne postavijajte ih blizu predmeta koji su osetljivi na magnetna polja
(kreditne kartice, audio video kasete, kompas ...)

24. Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moze da dovede do kvarova i gubljenja garancije.

25. Ovaj proizvod je namenjen za kucnu upotrebu, nije za industrijsku namenu.

26. Nakon isteka radnog veka, uredaj postaje opasan elektronski otpad. Postupite prema lokalnim
propisima.

27.Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da ovaj uredaj odgovara direktivi 2014/53/EU. Kompletnu
deklaraciju o usagladenosti moZete potraZiti sa adrese: somogyi@somogyi.hu

28.1z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i dizajnu
mogu se desiti i bez najave. Aktuelno uputstvo za upotrebu moZete pronaci na adresi www.
somogyi.hu.

29. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

@ OVAJ PROIZVOD NIJE IGRACKA, NE DAVATI DECI DA SE IGRAJU SNJIM!

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati! U
slucaju bilo kojeg kvara ili o$tecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

@ Radi spre¢avanja ostecenja sluha na sluajte duze vreme preglasnu muziku!

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudii Zivotinja! Ovakvi se uredaji
=== mogu predati na reciklaZu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sli¢ne
proizvode. Elektronski otpad se moZze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase
lokalne reciklazne centre. Prema vaZec¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA
IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik
treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako

se moze §tititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.
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@ PRENOSNA PARTY ZVUCNA KUTIJA

4x16 KREATIVNIH, PROFESIONALNIH, ZABAVNIH DJ ZVUCNIH EFEKATA;

HORN, MUZICKI AKORD, SINTISAJZER, RITAMSKI INSTRUMENTI, REAKCIJE PUBLIKE...

o osvetljena Soft Touch DJ kontrolna ploca e FULL LED front panel, iskljucivo e biranje svetlosnih efekata prema ritmu muzike o ugradena konzola
za tablet ili mobilni telefon e beziéna BT TWS veza e sluSanje muzike sa mobilnog uredaja, racunara e MP3/WMA/WAV/APE/FLAC reprodukcija sa
USB memorije @ KARAOKE i EHO podesavanje @ FM radio sa automatskom memorijom e 2x 6,3mm ulaz za mikrofon e 3,5mm AUX audio ulaz e
ugradeni akumulator sa automatskim punjacem e vreme punjenja/ rada: ~6h / ~13h e projektovan za rad preko akumulatora, bez mreznog napajanja
© kompaktna lako prenosiva izvedba sa tockovima e dvosistemska bas refleks kutija, 2x200mm niskotonski zvucnik, 120W e pribor: mrezni punja¢

UPOTREBA

Dvosistemska aktivna bas refleks kutija pre svega sluzi za parti i kuénu upotrebu. Moguce je postaviti na stalak (Sarafi za fiksiranje nisu u sklopu
isporuke), a uspomoc izviacive dréke i tockova lako se pomera. Ugradeni akumulator obezbeduje odredenu mobilnost, rad bez mreznog napajanja.
Direktno se moze povezati sa drugim uredajima kao $to su na primer: mobilni telefon, racunar, CD/DVD plejer, muzicki instrument, mikrofon... Zvuéna
kutija poseduje ugradeno pojacalo i multimedijski FM/BT/USB plejer. U priboru se isporuuje mrezni punjac. Otvor sa gornje strane zvuéne kutije sluzi
kao drzac za tablet il mobilni telefon sa kojeg se pusta muzika.

PUNJENJE AKUMULATORA
Pre prve upotrebe ugradeni akumulator je potrebno napuniti. Za punjenje se iskljucivo sme koristiti priloZeni punjac - prikljucite prilozeni punja¢ u (DC
INPUT), utinicu, potom ga ukljuite u struju, uredaj ostavite u isklju¢enom poloZzaju. U toku punjenja svetli CHARGE LED dioda pored uticnice za punjenie.
Nakon zavrSetka automatskog punjenja LED dioda ¢e poceti da svetli plavom bojom. Nakon zavr$etka punjenja iskljucite punjac i uredaj je spreman za
rad. Potpuno prazan akumulator je potrebno puniti oko 6 sati. Sa potpuno punim akumulatorom se moze posti¢i rad do 13 sati. Vreme rada zavisi od
podeSavanja, jacine zvuka pa i temperature okoline. Testiranje duzine rada smo vrSili na sobnoj temperaturi sluSajuci radio sa iskljucenim LED efektima.
o Ne preporucuje se istovremeno punjenje i koris¢enje zvucnika, to znatno produzava vreme punjenja i punjenje moZe da izazove brumove u
zvucniku time kvaredi kvalitet zvuka.
® Prazan akumulator izaziva izoblicenje i slabljenje zvuka, na prazan akumulator ukazuje i govorna poruka L OW BATTERY”. Tada napunite akumulator!
o Nakon punjenja i upotrebe iskljucite uredaj prekidacem O i izvucite ga iz strujne mreZe!
o Uredaj je pre svega projektovan da radi samo sa akumulatora, preporucuje se upotreba sa akumulatora koji posle praZnjenja treba napuniti.
o Nakon iskljucenja uredaj ostaje u reZimu automatskog punjenja. Stoga iskljucite punjac nakon zavrsetka punjenja!
o Radi duZeg radnog veka akumulatora i van upotrebe akumulator drZite napunjen!
o KoriSteni akumulator je litjum-jon. Nije potrebno nikakvo odrzavanje. Nakon isteka radnog veka, akumulator moZe da menja strucno lice skidanjem
kontrolne ploce. Kontrolna ploca je fiksirana Sarafima.

PUSTANJE U RAD
Sva povezivanja radite dok proizvod nije ukljucen! Treba da je iskljuen i uredaj koji se povezuje sa zvuénikom! Prilikom povezivanja obratite paznju na
stabilne kontakte, pravilne polaritete i kratke sPojeve. Mikrofonski kabel i ostale audio kablove drZite dalje od strujnih kablova!
Zvunik ukljucite drzanjem pritisnuto taster Q. Iskljucenje se radi na isti nacin. U sluCaju nepravilnog ili nestabilnog rada, moguca je potreba za
resetovanjem uredaja, koji prazni procesor uredaja i sve funkcije vraca u fabricki polozaj. Za resetivanje treba jednim tankim predmetom pritisnuti
RESET skriveni taster koji se nalazi ispod LINE IN otvora. Posle resetovanja ukljucite zvucnik.

o Tasterom ) zvucnik se ne iskljucuje potpuno.

o | u iskljucenom poloZaju ostace aktivan automatski punja¢ akumulatora.

® Radi potpunog iskljucenja nakon upotrebe punjac uvek izvucite iz struje osim ako je potrebno punjenje akumulatora!

PODESAVANJE JACINE ZVUKA | ODABIR FUNKCIJE

Jaina zvuka se moze podesiti drzanjem tastera + / —. Zvutna poruka ukazuje na maksimalnu i minimalnu jacinu zvuka. Ovi tasteri kratkim pritiscima
funkcioniSu kao tasteri za odabir (korak); na primer kod odabira neke pesme, kontroliduéi izvore signala.

Funkciju mozete birati sa tasterom @-: LINE IN - BT - FM RADIO - USB - LINE IN...

Dostupne multimedijske funkcije: povezivanje spoljnih uredaja (LINE IN), prikljucenje mikrofona (MIC-1, MIC-2), beZiéna BT veza (BT), USB plejer, FM
radio. U zavisnosti od odabranog ulaza dostupne funkcije mogu biti razli¢ite. Funkcije nisu dostupne ako nije prikljuéen spoljni izvor. Na primer ako nije
aktivan MP3 rezim ili nije prikljucena USB memorija.

MAKSIMALNA SNAGA
Pre standardne upotrebe svaki zvu¢nik mora da se uhoda, u prvih 30-50 radnih sati ne sme se opteretiti sa vise od 50% snage!
Pri ve¢im snagama u pojedinim slucajevima moze doci do izoblicenja zvuka ¢emu uzrok moze biti preveliki ulazni signal. Radi sprecavanja izoblicenje
treba podesiti ulazni signal i treba podesiti glavni potenciometar za izlaznu snagu (VOLUME), veoma je bitno podesiti pravilan odnos potenciometara.
Maksimalna snaga ¢e biti ona na kojoj sistem radi jo3 bez izoblicenja.
o Povedavanjem snage Se vise ne povecava zvucna snaga samo se izoblicavanje povecava koje moZe biti Stetno za zvuénike!
o Ukoliko povezujete mikrofon na sistem obratite paznju da mikrofon bude $to udaljeniji od zvuénika da ne bi do$lo do mikrofonije koja veoma
ostecuje zvucnike! Zvucnike ne usmeravajte prema mikrofonu to moZe da izazove mikrofoniju! Pri kori§¢enju mikrofona izlaznu snagu postepeno
povecavajte, ukoliko primetite mikrofoniju odmah smanjite snagu, po potrebi pomerite zvucnu kutiju ili je postavite u drugi poloZaj!

PODESAVANJE BOJE TONA
Na kontrolnoj ploci postoji moguénost za povecavanje niskih tonova. Za ovu funkciju koristite taster X-BASS. Ne zaboravite da posebni izvori signala
zahtevaju posebna podesavanja. U suprotnom se moze kvariti kvalitet zvuka.

o PodeSavanje razlicito radi u zavisnosti od odabira ulaza.

o PodeSavanja prikljucenog uredaja znatno utice na kvalitet zvuka. Preporucuje se da se podeSavanja rade samo na zvuénoj kutiji!
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DRZAC ZA TABLET | MOBILNI TELEFON

Stojeci iza DJ zvucne kutije na displeju tableta il mobilnog telefona u toku upotrebe tastera i kontrole moZete pratiti listu pesama. Otvor sa gornje strane
zvuéne kutije je jedno univerzalno reSenje. Pre upotrebe se uverite da li tablet ili mobilni telefon stabilno stoji u lezitu. Nije garantovana stabilnost
svih mobilnih telefona. Eventualna upotreba zatitnog omota moze da spre¢ava stabilnost mobilnog telefona. Prema potrebi treba obezbediti punjenje
mobilnog telefona. Za ovu namenu je zabranjeno koristiti USB uticnicu na zvuénoj kutiji!

BEZICNA BT VEZA
Uredaj se moZe upariti sa drugim uredajima koji podrzavaju BT protokol, domet signala je maks.10 metara. Nakon uparenja dostupna ¢e biti funkcija
reprodukcije muzike sa uparenog uredaja, mobilnog telefona, tableta i drugih sliénih uredaja. Tasterima (& INPUT odaberite BT funkciju ili je odaberite
tasterom BT direkt. Pored BT natpisa pocinje da trepti ili svetli LED dioda. Uredaj koji Zelite upariti postavite $to blize zvuéniku. U zavisnosti od uredaja
pronadite na mobilnom uredaju ovaj BT zvuénik. Uparite dva uredaja. U slucaju uspe3nog uparenja BT LED pocinje konstantno da svetli Nakon
uparivanja moguce je slusanje muzike sa mobilnog uredaja. Uglavnom se upareni uredaj moze kontrolisati i sa tasterima na zvucniku + /-1 » . Idealan
izvor muzike moze biti mobilni telefon ili tablet koji se moze postaviti na predvideno mesto na gornjoj strani zvucnika.
o Proizvod se istovremeno moZe upariti samo sa jednim mobilnim BT uredajem.
o Ukoliko se prekine beziéna veza, po potrebi promenite izvor signala tasterom @ INPUT i ponovo odaberite BT funkciju. Ako je potrebno iskljucite
zvucnik i prekinite BT vezu na mobilnom uredaju.
o Ukoliko sluSate muziku sa uparenog mobilnog telefona i u meduvremenu pozvoni telefon, muzika ce se stiSati i mozete primiti telefonski poziv,
nakon zavretka razgovora pokrenite muziku na mobilnom telefonu ako se ona ne pokrene automatski.
o Aktuelni domet zavisi od uparenog uredaja i spoljnih uticaja kao Sto su zidovi, metalni predmeti i drugi elektricni uredaji.
® Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju uredaji u okolini ali to ne ukazuje na kvar uredaja!
o Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju jedinstvene karakteristike elektronskih uredaja u blizini, ovo ne ukazuje na gre$ku uredaja. Eventualna
ogranicenja upotrebe zavise od uparenog BT uredaja.
o TWS rezim ([&4) taster): moguénost BT uparenja telefona sa dva ista tipa zvucnika sa istim nazivom. U ovom slucaju dva zvucnika ce Ciniti celinu
kojom se u stereo tehnici moZe sluSati muzika. Na oba zvucnika aktivirajte BT, nakon Sto se jedan zvucnik povezao na mobilni telefon. Pritisnite
taster TWS 4] i zvucni signal Ce ubrzo da javija da je uparenje uspesno.

UPOTREBA RADIO UREDAJA
Pazliivo izvucite antenu i odaberite FM radio reZim tasterom (€. LED dioda treba da svetli pored FM oznake. Za pokretanje automatske pretrage i
memorisanje pritisnite taster » . Nakon zavretka procesa zacuce se prvo memorisana radio stanica. Ostale memorisane radio stanice su dostupne
kratkim pritiscima tastera + / . Drzanjem tastera podeSava se jacina zvuka.

o Pretraga Ce se zaustaviti i kada uredaj primeti razliku u jacini signala ali to ne znaci i pronalaZenje jedne radio stanice.

o Priiem signala u mnogome zavisi od mesta i uslova upotrebe.

o U blizini uredaja ne drZite vece metalne predmete ili druge elektricne uredaje!

o Stapnu antenu na zadnjoj strani paZljivo izvucite i podesite je u najbolji poloZaj za prijiem! PoloZaj uredaja isto moZe da utice na prijem signala.

MP3/WMA/WAV/APE/FLAC REPRODUKCIJA SA USB MEMORIJE
Nakon ukljucenja uredaja, plejer je spreman za rad. Pazljivo postavite USB memoriju, uredaj ¢e automatski da pokrene USB reprodukciju. Po potrebi koristite taster
(- za odabir funkcile Za pokretanje reprodukcije pritisnite ¥ , ali ée se reprodukcia i automatski pokrenuti nakon postavijanja memorie. Istim tasterom se i moZe
prekinuti reprodukcija (PAUSE), tasterima +/ - se moze birati Zeljena pesma koja se nalazi na postaviienoj memoriji. Drzanjem tastera podeSava se jacina zvuka.
o Nakon ponovnog ukljucenja reprodukcija se moZe pokrenuti od zadnje slusane pesme.
® Format memorije treba da bude FAT32. Ne koristite NTFS format!
o Ukoliko se nakon postavijanja USB memorije ne zapoinje reprodukcija, izvadite memoriju i ponovo je postavite, tasterom @ INPUT ponovo
odaberite funkciju i pokrenite reprodukciju! Po potrebi iskljucite i ukljucite uredaj!
o Memoriju vadite iz uredaja samo ako ste sa & tasasterom odabrali drugi izvor signala ili ako ste uredaj iskijucili! U suprotnom se mogu oStetiti
podaci na memoriji. Zabranjeno je izvaditi memoriju u toku reprodukcije!
o JSB memorija se moZe postaviti samo na jedan nacin, nemojte je siliti ako zapne, okrenite je i probajte ponovo! Ne dodirujte kontakte na memorii!
o Obratite paZnju da se ne oSteti memorija koja viri iz uredaja!
o Nepravilan rad moze da prouzrokuje i konstrukcija memorije Sto ne ukazuje na gre$ku uredaja!
o Zabranjeno je punite mobilnih uredaja ovom USB uticnicom!

ZICNI AUDIO ULAZ
Sledece mogucnosti su na raspolaganju da bi se povezali spoljni uredaj koji poseduju izlaz za slualice ili audio izlaz:
MIC-1, MIC-2: &6,3mm utiCnice za povezivanje ziénih mikrofona (mikrofoni se posebno kupuju)
LINE IN: ©3,5mm uticnica pogodne za povezivanje uredaja sa LINE OUT izlazom (mobilni telefon, tablet, ratunar, multimedija plejer, muziéni
instrument, CD/DVD, mikseta...). Ovi se ulazi aktiviraju tasterom -, LED dioda treba da svetli pored LINE IN oznake.
® Na dnu LINE IN uticnice nalazi se RESET taster koji se pritiska tupo slomljenom ¢ackalicom. Uredaj treba resetovati u slucaju nepravilnog rada,
tada se sve briSe i vraca se na fabricko stanje.
o Kvalitet zvuka zavisi od kvaliteta audio signala i podeSavanja jacine zvuka prikljuéenog uredaja.
o Preporucuje se iskljucenje podeSavanja boje tona na prikljucenom uredaju, po potrebi podeSavajte radite na zvuéniku (X-BASS).
o Prenizak ulazni signal moze da prouzrokuje Sumove a prejaki ulazni signal izoblicenja zvuka. Preporucuje se da se na izvornom uredaju jacina
zvuka podesi u srednji poloZaj.
o Moguce je da se mora nabaviti odgovarajuci adapter utikac ukoliko uredaj ne poseduje odgovarajuci prikljucak.
o Dodatne informacije potrazite u uputstvu uredaja koji Zelite prikljuciti.

KARAOKE MIKROFON FUNKCIJA

Sa zadnje strane zvuénika istovremeno se mogu povezati dva zi¢na mikrofona u utiénice MIC. Uspomo¢ mikrofona istovremeno moZete pevati ili pricati
uz muziku koja se pusta sa drugog izvora. Jacina zvuka i eho funkcija se mogu podesiti po Zelji. Preporueni mikrofoni: SAL M 41, M 61, M 71, M 8.
ECHO VOL: odjek; MIC VOL: jacina zvuka mikrofona
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LED SVETLOSNI EFEKTI
Nakon ukfju¢enja zvunika ukljucuje se i LED svetlosni efekat. Svetlosni efekat se moze iskljuiti li ukljuéiti odnosno sa tasterom 3= mogu birati razni
efekti. Pojedini efekti zavise od jacine zvuka - posto ih kontroliSe ugradeni mikrofon. Tasterom odaberite Zeljeni efekat ili iskljucite svetlosni efekat. Bez
upotrebe svetlosnog efekta duzi je rad sa jednim punjenjem akumulatora.
DJ ZVUCNI EFEKTI oo
Ovi se efekti mogu aktivirati tasterom &5 MENU koji se nalazi pored potenciometara ECHO VOL. Pritiskanjem tastera menja se pozadinsko osvetljenje
taster (Cetri boje). Svaka boja oznaCava drugi zvuéni efekat istog tastera, ovako je dostupno 4x16=64 zvuénih efekata. Neki su na primer: horn, muzicki
akord, sintisajzer, ritamski instrumenti, reakcija publike... Jacina zvuka efekata se menja sa glavnim podeSavanjem jacine zvuka. Ovako pored tide
muzike i efekat Ce biti isi. Zvucnik je projektovan tako da korisnik stoji iza zvuéne kutije.

o Jacina signala spoljnih izvora mogu biti razlicita, stoga se i odnos snage zvucnih efekata moZe razlikovati. Podesite jacinu zvuka mobilnog telefona po Zelji!

CISCENJE
Pre ciS¢enja iskljuite uredaj iz mreze. Nec€istocu sa povrsine uredaja odstranite mekanom suvom krpom, ne koristite agresivna hemijska sredstva!

ODRZAVANJE
Povremeno proveravajte oSte¢enja na prikljuénom kabelu, strujnom adapteru i kucistu uredaja. U slucaju bilo kakve nepravilnosti ili oSte¢enja iskljucite
uredaj i obratite se struénom licu!

OTKLANJANJE GRESAKA
Ako uocite gresku pri radu, iskljucite uredaj i nakon kratkog vremena ga ponovo ukljucite. Ako se problem nije resio pregledajte sledece. Ovo ¢e vam
pomoci u lociranju greske ukoliko je uredaj inace pravilno povezan. Po potrebi se obratite struénom licu!

Osnovno
Uredaj ne radi, ne svetli displej.
o Uredaj nije ukljucen.
- Proverite poloZaj prekidaca POWER ON/OFF.
o Prazan je ugradeni akumulator.
- Napunite akumulator.
Uredaj radi ali nema zvuka.
o Nije dobro podesena jagina zvuka.
- Proverite da podeavanje jacine zvuka ne bude na minimumu.
o Nepravilno je prikljucen audio kabel.
- Proverite povezivanje audio kabela.

MP3...plejer
Nije odabran dobar izvor signala.
o Nije odabran dobar izvor signala.
- Tasterom IMPUT odaberite odgovarajuci izvor signala.
Ne radi MP3 plejer.
o Greska u zapisu fajla. Nije kompatibilan MP3 format.
- Proverite da i je MP3 format kompatibilan.
o Kontaktna greSka u USB utinici ili leziStu za SD karticu.
- Proverite da nije slucajno strano telo u uticnici. Po potrebi paZljivo ocistite uticnicu mekanom suvom cetkom.
- Kontakt greSku moZe da prouzrokuje i nepravilno postavljena memorija. Proverite i postavite ponovo memoriju.
o Pokvarena ili neodgovaraju¢a memorija.
- Zbog razlicitih serija memorija i iste vrste memorije mogu da rade razlicito.
Nepravilna reprodukcija sa smetnjama.
o Greska prilikom MP3 zapisa podataka na memoriju.
- Proverite program kojim su kreirani MP3 fajlovi i racunar.
o Neispravna memorija ili kontakt greska.
- Proverite ispravnost memorije i kontakte.
o GreSka prilikom zapisa podataka na memoriju.
- Proverite program kojim su kreirani fajlovi i racunar.
Ne Cuje se zvuk mikrofona.
o Nije podeSena izlazna snaga MIC VOLUME (podeSava se u meniu).
- Poverite i podesite da podeSavanje ne bude na minimumu.
- Proverite da i je mikrofon ukljucen.
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Box 2-Way, Bass-reflex
FM radio 87,6-108,0MHz / 50pr
Inputs, wired USB / LINE / MIC-1, MIC-2
Input, wireless BT TWS
BT version 5.1/10m max.
BT profiles A2DP, AVRCP
File formats MP3/WMA/WAV/APE/FLAC
File system FAT32, max.32GB
MP3 decoder MPEG-1/2 AUDIO Layer-3
Pm/Pn 120/80 W
f 35-20.000 Hz
THD <0,4 %
SIN =76 dB
Tone X-BASS
Subwoofer 2 x 8" (2x 200 mm)
Tweeter 17 (25 mm) piezo
AUXIN 3,5 mm
MIC IN 2 x 6,3 mm
Charging Voltage 15V=/16A
Battery Li-ion /12 V/ 3000 mAh
Charging time ~6 h
Operation time ~13h
Ta 0°C...+40°C
Dimensions / Weight | 300 x 760 x 280 mm /10,4 kg
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SAL PAR 221D)

SOMOGYI AUDIO LINE

producer/gyarto/vyrobcalproducator/proizvodaé/vyrobce/proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.
H - 9027 e Gyér, Gesztenyefa (it 3. « www.somogyi.hu

Distributor: Somogyi Elektronic Slovensko s.r. o.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komarno, SK,
Tel.: +421/0/35 7902400 @ www.somogyi.sk

Distribuitor: S.C. SOMOGY! ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, Judetul Cluj, Roménia, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 @ www.somogyi.ro
Producétor: Somogyi Elektronic Kt

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija e Tel:+381(0)24 686 270 @ www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska e Zemlja porekla: Kina e Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kit.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska e Tel: +385 1 2006 148 ® www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH e Tel: +387 61 095 095  www.digitalis.ba
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska
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